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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Este producto esta diseflado para uso doméstico. No Lo utilice
en el exterior ni para fines comerciales.

No utilice este dispositivo en espacio donde se utilicen
aerosoles o esprais, ni en habitaciones donde se administre
oxigeno.

No deje el producto sin supervisién durante el funcionamiento.
Desconecte el producto de la toma de corriente siempre que no
esté en uso.

Coloque el producto en una superficie plana, estable y
resistente al calor.

No utilice el dispositivo en zonas en las que se esteé
utilizando o guardando gasolina, pintura u otros lfquidos@
inflamables,yaque podriadarlugarariesgo de explosion.

No cubra el dispositivo con ropa, toallas u otros objetos.

No agite ni sacuda el producto.

No vierta agua caliente en el dispositivo.

Almover el humidificador, levantelo de la basey no deldepdsito
de agua.

No utilice el dispositivo en habitaciones donde hay bastante
humedad.

No toque el agua ni los otros componentes mientras el
dispositivo esta en funcionamiento.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en busca de
danos visibles. Si el cable presenta danos, debe ser reparado
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por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro.

Utilice el producto en una zona bien ventilada.

No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor, sustancias
inflamables, superficies mojadas donde pueda caer o ser
tiradas al agua, ni permita que entre en contacto con agua u
otros liquidos.

Para evitar posibles incendios, no bloquee la entrada ni la
salida de aire. No utilice el producto sobre superficies blandas
como camas, podrian bloquear la salida de aire.

Limpie los orificios de entrada y salida de aire para asegurar
qgue no se bloquean.

Para desconectarlo, tire directamente del enchufe, no tire del
cable de alimentacion.

No comparta la toma de corriente con otros aparatos de alta
potencia.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. No manipule el dispositivo con
las manos mojadas o al descubierto.

Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente
cuando no esté en uso y antes de limpiarlo.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire los
tornillos. El humidificador no contiene ninguna pieza reparable
por el usuario.

Evite la exposicién a luz solar directa y mantenga el dispositivo
lejos de paredes y fuentes de calor como estufas, radiadores,
etcétera.

No inserte ni deje que entren objetos por los orificios de
ventilacién, podria causar descargas eléctricas, incendios o

danar el producto.
Instale el dispositivo de manera que el adaptador quede
accesible.
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Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los
nifos, podria resultar peligroso.

El aparato no debe ser usado por nifos desde 0 hasta 8 arios.
Este electrodoméstico puede ser usado por nifios a partir de 8
anos si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por ninos/as de a partir de
8 anos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento
si estan supervisados o han recibido instrucciéon concerniente
aluso del aparato de una forma seguray entienden los riesgos
que este implica. No permita que los ninos jueguen con el
dispositivo.

Supervise a los nifos para que no jueguen con el dispositivo.
Es necesario dar una supervision estricta si el producto esta
siendo usado por o cerca de nifnos.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance and that the wall outlet is
grounded.

This product is intended for household and indoor use, not
commercial.

Never usethis deviceinaroomwhere aerosol products (sprays)
are used or in a room or where oxygen is being administered.
Do not leave the product unsupervised during operation.
Always unplug the product from the electrical outlet when it
is not use.

Place the product on a flat, steady, stable, heat-resistant
surface.

Do not use the device in areas where gasoline, paint, or
flammable liquids are used or stored, as there may be a risk of
fire or explosion.

Do not cover the device with clothes, towels or any other object.
Do not shake the device.

Do not pour hot water into the device.

When moving the humidifier, lift it by the base humidifier

and not by the water tank. @
Do not use the device in rooms where there is already
enough humidity.

Do nottouchwater orcomponents while the deviceis operating.
Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is
damaged, it must be replaced by the official Technical Support
Service of Cecotec in order to avoid any type of danger.

Use the product in a well-ventilated area.

Do not place the appliance close to heat sources, flammable
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substances, wet surfaces where it can fall or be pushed into
water or allow it to come into contact with water or other
liquids.

To prevent a possible fire, do not block air intake or exhaust in
any manner. Do not use on soft surface, such as a bed, where
air outlet may become blocked.

Wipe the air openings clean if they become clogged.

To disconnect it, pull directly on the plug; do not pull on the
power cord.

Do not share the socket with other high-power appliances.

Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Do not handle the element
with bare or wet hands.

Disconnect the device from the power supply when not in use
and before cleaning.

To reduce the risk of electric shock, do not remove screws. The
humidifier does not contain any user-serviceable parts.

Avoid exposure to direct sunlight and always keep it away from
walls and heat sources such as stoves, radiators, etc.

Do not insert or allow objects to enter any ventilation or
exhausted opening as this may cause an electric shock, fire or

product damage.
The device must be placed so that the plug is accessible.

Keep the packaging materials out of the reach of children, they
could be dangerous.

The appliance is not intended to be used by children under the
age of 8. It can be used by children over the age of 8, as long as
they are given continuous supervision.

This appliance can be used by children aged 8 and above, and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, as long as they have
been given supervision or instruction concerning the use of the
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appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Do not allow children to play with the appliance.

Supervise children, they shall not play with the appliance. Close
supervision is necessary when the appliance is being used by
or near children.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage
spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil et que la
prise possede une connexion a terre.

Cet appareil a été concu pour un usage exclusivement
domestique. Ne lutilisez pas a des fins commerciales ni en
extérieur.

N'utilisez cet appareil dans des endroits ot des aérosols ou des
sprays s'utilisent, ni dans des pieces ot ily ait des appareils qui
administrent de l'oxygene.

Ne laissez pas lappareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement. Débranchez ['appareil de la prise de courant
sivous ne l'utilisez pas.

Placez lappareil sur une surface seche, stable, plate et
resistante a la chaleur.

N'utilisez pas l'appareil dans des zones ou de l'essence,

de la peinture ou d'autres liquides inflammables sont
utilisés ou stockeés, car cela peut entrainer un risque
d'explosion.

Ne recouvrez pas l'appareil avec des vétements, des serviettes
ou d'autres objets.

Ne secouez ni n'agitez le produit.

Ne versez pas d'eau chaude dans l'appareil.

Lorsque vous déplacez 'humidificateur, soulevez-le de la base
et non du réservoir d'eau.

N'utilisez pas l'appareil dans des pieces ouily a trop d’humidité.
Ne touchez pas l'eauniles autres composants lorsque l'appareil
est encore en fonctionnement.
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Inspectezlecabled'alimentationrégulierementpourrechercher
des dommages visibles. S'il présente des dommages, il doit
étre réeparé par le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
éviter tout type de danger.

Utilisez le produit dans une zone bien aérée.

Ne placez pas le produit pres de sources de chaleur, substances
inflammables, surfaces mouillées ou des gouttes d'eau
pourraient tomber et ne le laissez pas entrer en contact avec
de l'eau ni avec aucun autre liquide.

Pour éviter de possibles incendies, ne bloquez ni l'entrée ni la
sortie d'air. Ne placez pas l'appareil sur des surfaces molles,
comme des lits. Cela pourrait bloquer la sortie d'air.

Nettoyez les orifices d'entrée et de sortie d'air pour gu'ils ne se
bloquent pas.

Pour le débrancher, tirez directement sur la prise, ne tirez pas
sur le cable d'alimentation.

Ne branchez pas l'appareil sur une prise ou il y ait d'autres
appareils a haute puissance branchés.

Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie du
produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide, ni n'exposez les
connexions électriques a l'eau. Ne manipulez pas lappareil
avec les mains mouillées ou s'il est a découvert.

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant lorsque
personne l'utilise et laissez-le refroidir avant de la nettoyer.
Pour réduire le risque de décharge électrique, ne retirez pas les
vis. Lhumidificateur ne possede pas de pieces qui puissent étre
réparées par l'utilisateur.

Evitez l'exposition & la lumiére directe du soleil et tenez
l'appareil éloigné des murs et des sources de chaleur telles que
les chauffages, les radiateurs, etc.

N'insérez ni ne laissez des objets pénétrer par les orifices de
ventilation. Cela pourrait provoquer des décharges électriques,
des incendies ou abimer le produit.
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Installez l'appareil de maniere a ce que l'adaptateur soit
accessible.

Maintenez le matériel qui compose l'emballage hors de portée
des enfants, cela pourrait étre dangereux.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8 ans.
Il peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus s'ils sont
surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou sans
expeérience ni connaissances si elles sont surveillées et/ou ont
recu les informations nécessaires a sa correcte utilisation et
qu'elles ont bien compris les risques gu'il implique. Ne laissez
pas les enfants jouer avec l'appareil.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a c6té des enfants.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur kinftige Benutzer gut auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Dieses Gerat ist nur dazu bestimmt, im Haushalt verwendet
zu werden. Verwenden Sie sie nicht aufderhalb oder fir
kommerzielle Zwecke.

Verwenden Sie dieses Gerat nichtin Raumen, in denen Aerosole
oder Sprays verwendet werden, oder in Raumen, in denen
Sauerstoff verabreicht wird.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist.

Stellen Sie das Produkt auf eine flache, stabile und
hitzebestandige Oberflache.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, in denen
Benzin, Farbe oder andere brennbare FLUSSigkeiten®
verwendet oder gelagert werden, da dies zu
Explosionsgefahr fuhren kann.

Decken Sie das Gerat nicht mit Kleidung, Handtiuchern oder
anderen Gegenstanden ab.

Schitteln Sie das Produkt nicht und ritteln Sie es nicht auf.
Giefden Sie kein heifdes Wasser in das Gerat.

Wenn Sie den Luftbefeuchter bewegen, heben Sie ihn vom der
Basis und nicht vom Wassertank ab.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Raumen mit viel Feuchtigkeit.
BerUhren Sie weder Wasser noch andere Komponenten,
wahrend das Gerat in Betrieb ist.
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Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaflig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Gerat in luftigen Zimmern.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen,
entzundbaren Stoffen oder nassen Oberflachen, wo es fallen
konnte. Vermeiden Sie das Kontakt des Gerates mit Wasser
oder anderen Flussigkeiten.

Um mogliche Brande zu vermeiden, durfen der Luftein- und
-auslass nicht blockiert werden. Verwenden Sie das Produkt
nicht auf weichen Oberflachen wie Betten, sie kdnnen den
Luftauslass blockieren.

Reinigen Sie die Lufteinlass- und -auslassoffnungen, um
sicherzustellen, dass sie nicht blockiert werden.

Ziehen Sie direkt am Stecker, nicht am Netzkabel.

Teilen Sie die Steckdose nicht mit anderen Geraten mit hoher
Leistung.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht in Beruhrung mit Wasser kommen. Beruhren Sie den
Stecker nicht mit nassen bzw. blofden Handen.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn es nicht benutzt wird und bevor Sie es
reinigen.

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, durfen die
Schrauben nicht entfernt werden. Der Luftbefeuchter enthalt
keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden konnen.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und halten Sie das
Gerat von Wéanden und Wéarmegquellen wie Ofen, Heizkérpern
usw. fern.

14 BREEZECARE 2000 LIGHT

Flhren Sie keine Gegenstande durch die Bellftungsoffnungen
ein und lassen Sie keine Gegenstande durch diese Offnungen
eindringen, da dies zu Stromschlag, Feuer oder Beschadigung

des Produkts fuhren konnte.
Montieren Sie das Gerar derartig, dass das Netzteil nicht
behindert ist.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf, es konnte gefahrlich sein.

Das Gerat darf von Kindern von 0 bis 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, wenn sie in der sicheren Anwendung des
Gerats beaufsichtigt oder unterwiesen werden und die damit
verbundenen Risiken verstehen. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerat spielen.

Beaufsichtigen Sie das Kinder nicht mit dem CGerat spielen.
Eine besondere genaue und konsequente Beaufsichtigung ist
geboten, wenn das Gerat in der Nahe von Kindern verwendet
wird.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale per riferimenti futuri o
nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con la tensione
specificata nell'etichetta di classificazione del prodotto e che
la presa elettrica sia dotata di conduttore di terra.

Questo prodotto e stato progettato per uso domestico. Non
utilizzare in esterni per fini commerciali.

Non utilizzare questo dispositivo in spazi in cui si utilizzzano
aerosol o spray, in stanze nelle quali si somministra ossigeno.
Non lasciare il prodotto incustodito durante il suo
funzionamento. Scollegare il prodotto dalla presa della
corrente quando non in uso.

Collocare l'apparato su di una superficie stabile, piana e
resistente al calore.

Non utilizzare il dispositivo in zone in cui si sta usando
benzina, vernici o altri liquidi infiammabili, potrebbe@
provocare il rischio di esplosione.

Non coprire il dispositivo con indumenti, asciugamani o altri
oggetti.

Non agitare né scuotere il prodotto.

Non versare acqua calda nel dispositivo.

Per muovere l'umidificatore, sollevarlo dalla base e non dal
serbatoio d'acqua.

Non utilizzare il dispositivo in stanze con presenza di umidita.
Non toccare l'acqua né altre componenti mentre il dispositivo e
in funzionamento.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
danni visibili. Se il cavo dovesse essere danneggiato, dovra
essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
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Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo.

Utilizzare il prodotto in una zona ben ventilata.

Non collocare il dispositivo vicino a fonti di calore, sostanze
inflammabili, superfici bagnate dove possa cadere o essere
gettato in acqua, ne permettere che entri a contatto con acqua
o altri liquidi.

Per evitare possibili incendi, non bloccare l'entrata e uscita
dell'aria. Non usare il prodotto su superfici non dure quali letti
al fine di evitare blocchi di uscita dell'aria.

Pulire gli orifizi di entrata e uscita dell'aria e che sia l'entrata
che l'uscita dell'aria non siano bloccate.

Per scollegarlo, tirare la presa, non il cavo.

Non collegare vari apparati alla stessa presa della corrente.
Non sommergere il cavo, la presa o qualsiasi altra parte
del prodotto in acqua o qualsiasi altro liquido, ne esporre le
componenti elettriche in acqua. Non manipolare il dispositivo
con le mani bagnate o scoperte.

Spegnere e scollegare il dispositivo dalla presa della corrente e
lasciarlo raffreddare prima di pulirlo.

Per ridurre il rischio di scariche elettriche, non ritirare le viti.
Nessuna delle parti dell'umidificatore sono riparabili.

Evitare l'esposizione solare diretta e mantenere il dispositivo
lontano da pareti e fonti di calore come stufe, radiatori, ecc.
Non inserire ed evitare lingresso di oggetti negli orifizi di
ventilazione al fine di evitare scariche elettriche, incendi o

danni al prodotto.
Installare il dispositivo di modo che l'adattatore sia accessibile.

Mantenere il materiale di imballaggio fuori dalla portata dei
bambini, potrebbe risultare pericoloso.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 8 anni.
Questo elettrodomestico puo essere usato da bambini a partire
dagli 8 anni sotto la sorveglianza continua di un adulto.
Questo prodotto puo essere usato da bambini a partire dagli
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8 anni e persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate, o con mancanza di esperienza e conoscenza solo
sotto sorveglianza o avendo ricevuto istruzioni riguardanti
luso dell'apparato in una forma sicura e comprendono i rischi
che lo stesso implica. Non permettere l'uso del dispositivo ai
bambini.

Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con il prodotto.
E necessario sorvegliare rigidamente nel caso in cui il prodotto
venga utilizzato da o vicino a bambini.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instructes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
Novos usuarios.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de que a
tomada tenha ligacao a terra.

Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
domeéstico. Naooutilize parafins comerciaisnemem exteriores.
Nao utilizar este dispositivo em espacos onde sdo utilizados
aerossois ou sprays, ou em salas onde € administrado oxigénio.
Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento. Desconecte o produto da corrente elétrica
enquanto nao estiver a ser usado.

Coloque o produto numa superficie estavel, plana e resistente
ao calor.

Nao utilize o dispositivo em areas onde esteja a ser utilizada
ou armazenada gasolina, tinta ou outros liquidos inflamaveis,
pois isso pode resultar num risco de explosao.

Nao cubra o dispositivo com roupa, toalhas ou outros objetos.
Nao agite nem sacuda o produto.

Nao ponha agua quente no dispositivo.

Ao mover o humidificador, levante-o da base e nao do
depdsito de agua.

Nao utilize o dispositivo em lugares onde haja muita humidade.
Nao toque na agua ou noutros componentes enquanto o
dispositivo estiver em funcionamento.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca de
danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser reparado
pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec para
evitar qualquer tipo de perigo.
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Utilize o produto numa zona bem ventilada.

Nao utilize o produto perto de fontes de calor, substancias
inflamaveis, superficies molhadas onde possa cair no chao ou
agua, nem permita que entre em contacto com agua ou outros
liquidos.

Para evitar possiveis incéndios, nao bloqueie a entrada nem
a saida de ar. Nao utilize o produto sobre superficies macias,
como camas, pois podem bloquear a saida de ar.

Limpe os orificios de entrada e saida de ar para garantir que
nao figuem bloqueados.

Para o desconectar, puxe diretamente a ficha, nao puxe o cabo
de alimentacao.

Nao partilhe a tomada com outros aparelhos de alta poténcia.
Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem exponha as
conexoes elétricas a agua. Nao manipule o dispositivo com as
maos nuas ou molhadas.

Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétricaquando
nao estiver a usar e antes de limpar.

Para reduzir o risco de choque elétrico, nao retire os parafusos.
O humidificador nao contém pecas reparaveis pelo utilizador.
Evite a exposicao a luz solar direita e mantenha o dispositivo
afastado de paredes e fontes de calor, tais como fogoes,
radiadores, etc.

Nao insira ou permita a entrada de objetos através dos orificios
de ventilacao, pois isso pode causar descargas eléctricas,

incéndio ou danos no produto.
Instaleodispositivode maneiraque oadaptadorfiqueacessivel.

Mantenha o material de embalagem fora do alcance das
criancas, poderia ser perigoso.

O aparelho ndo deve ser usado por criancas de 0 a 8 anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se estiveram
continuamente sob supervisao.
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Este produto pode ser usado por criancas a partir de 8 anos
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento se estao
supervisionados ou tenham recebido instrucées concernentes
ao uso do aparelho de uma forma segura e entendem os riscos
que este implica. Nao permita que as criancas brinquem com o
dispositivo.

Supervisione as criancas para evitar que bringuem com o
produto. € necessario dar supervisdo estrita se o produto
estiver a ser usado perto ou por criancas.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj ten podrecznik do przysztego uzytku lub
nowych uzytkownikow.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Ten produktjest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.
Nie uzywaj go na zewnatrz ani do celéw komercjalnych.

Nie uzywaj tego urzgdzenia w pomieszczeniach, w ktorych
uzywane sg aerozole lub spraye, ani w pomieszczeniach, w
ktérych podawany jest tlen.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy. Odtacz
produkt od gniazdka sciennego, gdy nie jest uzywany.

Umies¢ produkt na ptaskiej, stabilnej i odpornej na ciepto
powierzchni.

Nie uzywaj urzadzenia w obszarach, w ktérych uzywana

jest benzyna, farba lub inne tatwopalne ciecze, poniewai@
moze to spowodowac ryzyko wybuchu.

Nie przykrywaj urzgdzenia odziezg, recznikami ani innymi
przedmiotami.

Nie przechylaj ani nie potrzgsaj produktem.

Nie wylewaj gorgcej wody do urzgdzenia.

Przenoszac nawilzacz, nalezy go podnosic z podstawy, a nie ze
zbiornika na wode.

Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach o wystarczajgce;j
wilgotnosci.

Nie dotykaj wody ani innych elementéw podczas pracy
urzadzenia.

Regularnie sprawdzaj przewodd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony, musi
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zostac naprawiony przez oficjalny serwis pomocy technicznej
Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju zagrozen.

Uzywaj wentylatora w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta,
tatwopalnych substancji lub mokrych powierzchni, ani nie
dopuszczaj do kontaktu z woda lub innymi cieczami.

Aby unikng¢ mozliwych pozaréw, nie nalezy blokowac wlotu
ani wylotu powietrza. Nie uzywaj produktu na miekkich
powierzchniach, takich jak tézka, mogg one zablokowac wylot
powietrza.

Oczys¢ otwory wlotowe i wylotowe powietrza, aby upewnic
sie, ze nie sg zablokowane.

Aby odtgczy¢, pociggnij bezposrednio za wtyczke, nie ciggnij za
przewaod zasilajacy.

Nie dziel gniazdka z innymi urzgdzeniami o duzej mocy.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj potgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Nie dotykaj urzgdzenia
gotymi lub mokrymi rekami.

Wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy nie jest
uzywane oraz przed czyszczeniem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wykrecaj
Srub. Nawilzacz nie zawiera zadnych czesci, ktére mogag byc
naprawiane przez uzytkownika.

Unikaj narazenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznychitrzymajurzadzenie z dala od scianiZzrodet ciepta,
takich jak piece, grzejniki itp.

Nie wktadaj ani nie pozwal, aby przedmioty dostaty sie przez
otworywentylacyjne, moze to spowodowac porazenie prgdem,

pozar lub uszkodzenie produktu.
Zainstaluj urzgdzenie tak, aby kontakt byt dostepny.

Przechowuj materiaty opakowania w miejscu niedostepnym
dla dzieci, moze by¢ niebezpieczne.
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Z urzgdzenia nie powinny korzystac¢ dzieci w wieku od O do 8
lat. Z tego urzgdzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8 lat,
jezeli sg pod statym nadzorem.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Nie pozwalaj
dzieciom bawic sie urzgdzeniem.

Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem. Konieczny
jest scisty nadzdr, jesli produkt jest uzywany przez dzieci lub w
ich poblizu.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manudl pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a ze zasuvka je uzemneéna.

Tento pristroj je urCen pouze pro domaci pouziti. Nepouzivejte
ho pro komerc¢ni nebo pramyslové Gcely.

Nepouzivejte toto zarizeni v prostorech, kde se pouzivaji
aerosoly nebo spreje, ani v mistnostech, kde je podavan kyslik
Nenechavejte pfristroj béhem fungovani bez dozoru. Odpojte
pristroj z elektrické site, pokud ho nepouzivate.

Umistéte pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.

Nepouzivejte zarizeni v mistech, kde se pouziva nebo skladuje
benzin, barvy nebo jiné horlavé kapaliny, protoze by mohlo
dojit k explozi.

Nezakryvejte zarizeni odévem, rucniky nebo jinymi predmeéty.
Netrepejte pristrojem.

Do zafizeni nelijte teplou vodu.

Pri premisteni zvlhCovace jej zvednéte za zakladnu a ne

za vodni nadrz. @
Nepouzivejte zafizeni v mistnostech s dostatecnou
vlhkosti.

Béhem provozu zarizenise nedotykejte vody anijinych soucasti.
Pravidelne kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel posSkozen, musi byt opraven u
oficidlniho technického servisu Cecotec, aby se tak predeslo
jakymkoli nebezpecim.

Pouzivejte pristroj na dobre vetraném miste.

Nepouzivejte pfistroj v blizkosti zdrojd tepla, horlavych latek,
mokrych povrchd, odkud by mohl spadnout nebo spadnout do
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vody, a nedovolte, aby prisel do kontaktu s vodou nebo jinymi
tekutinami.

Abyste zabranili moznému pozaru, neblokujte privod nebo
odvod vzduchu. NepouZivejte vyrobek na meékkych povrsich,
jako jsou postele, mohly by zablokovat vystup vzduchu.
Vycistéte vstupni a vystupni otvory vzduchu, abyste se ujistili,
Ze nejsou blokovany.

Pro odpojeni netahejte za kabel, zatahnéte za zastrcku.
Nesdilejte zasuvku s jinymi vysoce vykonnymi spotrebici.
Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody ani
jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé. Nedotykejte
se zastrcky nebo pristroje mokryma nebo holyma rukama.
Pokud zarizeni nepouzivate, pred cisténim jej vypnéte, odpojte
jej ze zasuvky.

Neodstranujte Srouby, abyste sniZili riziko Urazu elektrickym
proudem. Zvlhcovac neobsahuje zadné soucasti opravitelné
uzivatelem.

Vyvarujte se primému slunec¢nimu zareni a udrzujte zarizeni
mimo zdi a zdroje tepla, jako jsou kamna, radiatory atd.
Nevkladejte ani nedovolte proniknout predmety ventilacnimi
otvory, mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru

nebo poSkozeni produktu.
Instalujte pristroj tak, aby byla zastrcka pristupna.

Udrzujte obalovy material z dosahu déti. Mohl by byt
nebezpecny.

PFistroj by nemél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento pristroj
mUze byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod neustalym
dozorem.

Tento produkt mize byt pouzivan détmi nad 8 let a osobami
s fyzickym, senzorickym anebo mentalnim postizenim, nebo
osobami, kterym chybi zkusenost a znalost, pokud jsou pod
dozorem a nebo jim byly poskytnuty informace o pouzivani
aparatu a mohou jej pouzivat bezpecné a rozumi nebezpecim,
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které ztohoto pouzivanivyplyvaji. Nedovolte, aby sis pristrojem
hraly déti.

Dohlizejte na déti, abyste se ujistili, ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pfristroj dohliZzet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo primo déetmi.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1.

1. Indicador luminoso

2. Selector de nivel de humidificacién
3. Boténdeluz LED

4. Tapa

2. ANTES DE USAR

Saque el producto de la caja.

Retire todo el material de embalaje y guarde la caja original.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si se
observara algun dafio visible, contacte de forma inmediata con el Servicio de Atencién Técnica
oficial de Cecotec.

3. FUNCIONAMIENTO

Aviso: el nivel de humedad relativa ideal para los humanos estd entre 45 % u 65 %. El exceso de
humedad se manifiesta en forma de condensacién en superficies frias o en paredes frias. Para
medir la humedad de una habitacién correctamente utilice un higrémetro.

Niveles de humedad relativa adecuada para personas en diferentes espacios:
Habitacién de dormir, sala de estar: 45-65 % RH

Habitacién de pacientes: 40-55 % RH

Habitaciones con ordenador, equipamiento para experimentos: 45-60 % RH
Habitacién con piano: 40-60 % RH

Museos, salas de exposicidn, bibliotecas: 40-50 % RH

Coloque el aparato sobre una superficie plana.

Retire la tapa y llene el depdsito con agua. No exceda el nivel MAX marcado en el depdsito.
Vuelva a colocar la tapa.

Gire elselector de nivelde humidificacién para seleccionar el nivel de potencia de humidificacién
deseado. El indicador luminoso se encendera.

Aviso: el indicador luminoso rojo se encenderd cuando el depésito de agua esté vacio o cuando
no haya suficiente agua.

Una vez que haya encendido el dispositivo, pulse el botén de la luz LED para encender la luz
del producto.

Sino va a utilizar el producto durante un tiempo, vacie el depésito. Para vaciarlo, quite la tapa,
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incline el producto (depdsito y base juntos) y vacie todo el agua del interior.

Fig. 2.

Advertencia: no exceda el nivel méximo de agua al rellenar el depésito: 1,2 litros.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la superficie del dispositivo.

No utilice detergentes, esponjas abrasivas, pafios tratados quimicamente, gasolina, benceno,
alcoholu otros disolventes, ya que estos podrian rascar o dafiar el depésitoy dar lugar a fugas.
No sumerja el producto en agua ni cualquier otro liquido.

Si se acumula cal debido al uso de agua con un alto nivel de dureza, se recomienda:
Utilizar agua hervida y enfriada o agua destilada.
Cambiar el agua en el depdésito mas a menudo para mantenerla limpia.

Asegurarse de vaciar el depésito de agua y de secar la base antes de guardar el dispositivo.
Limpie el humidificador entero y asegurese de secar todas las partes completamente si no lo

va a utilizar durante un tiempo.

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posible causa

Solucién

Elindicador luminoso se

dispositivo

El humidificador no esta
conectado a la luz.

Conecte el humidificador a
la toma de corriente.

queda apagado al encender el

El cable de alimentacién
estd dafado.

El humidificador es
defectuoso o no funciona
correctamente.

Deje de utilizar el
dispositivo inmediatamente
y contacte con el Servicio
de Atencién Técnica de
Cecotec.

Elindicador luminoso esta
encendido, pero no sale agua
nebulizada.

El humidificador no esta
encendido.

Gire el selector a posicion
ON.

El nivel de humidificacién
seleccionado es muy bajo

Aumente el nivel de
humedad.
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El humidificador produce muy
poco vapor de agua

Temperatura del agua
baja.

Cambie el agua del
depésito.

El agua estd sucia o se
ha dejado el agua dentro
demasiado tiempo.

Limpie el depésito de agua,
llénelo de agua limpia.

El nivel de humidificacién
seleccionado es muy bajo

Aumente el nivel de
humedad.

Aparece suciedad blanca
alrededor del humidificador

Elagua que se esta
utilizando tiene un alto
contenido en minerales.

Utilice agua destilada. Si

no puede utilizar agua
destilada, utilice natural o
filtrada. Recuerde limpiar el
depésito de agua al menos
unavez a la semana.

El humidificador no se
limpié correctamente
después del dltimo uso.

Limpie el humidificador.

Sale agua nebulizada de la base

El depdsito de agua estd
mal instalado.

Apague, desconecte el
humidificador e instale
el depdsito de agua
correctamente.

Sale agua nebulizada de
alrededor de la salida.

Hay agujeros o aberturas
entre la saliday el
depdsito de agua.

Coloque la tapa de nuevo
y compruebe que la salida
estd bien instalada en la
tapa.

Ruido inusual

No hay suficiente agua en
el depdsito de agua.

Afada agua al depésito.

El depdsito no esta
colocado sobre una
superficie estable.

Cologue el aparato sobre
una superficie planay
estable.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 05630
Producto: BreezeCare 2000 Light
100-240V~, 50/60 Hz

Poder de humidificacién: 25 W

Capacidad del depésito de agua: 1,2 litros
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7. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben
ser reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
_ electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir
el impacto que puedan tener en la salud humana y el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligaciéon de desechar este producto de
forma correcta. Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia
eléctrica, esta deberd extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo
de diferente categoria.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd contactar con las
autoridades locales.

8. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 321 07 28.
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ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1.

1. Llightindicator

2. Humidification power knob
3. LED light button

4. Cover

2. BEFORE USE

Take the product out of the box.

Remove all packaging material and save the original box.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If any visible signs of
damage are observed, contact the Technical Support Service immediately.

3. OPERATION

Note: The ideal relative humidity level for human comfort is between 45 % and 65 %. Excess
humidity shows up in the form of condensation on cold surfaces or cold walls in the room. To
measure the room's humidity correctly, use a hygrometer.

Relative humidity in different environments suitable for people:
Bedroom, living room: 45-65 % RH

Patient's room: 40-55 % RH

Room with computer, experiment equipment: 45-60 % RH
Room with piano: 40-60 % RH

Museum, exhibition hall, and library: 40-50 % RH

Place the device on a flat surface.

Remove the cover and fill in the water tank. Do not exceed the maximum level mark on the
tank. Replace the cover.

Turn the humidification power knob to select the desired humidification power level. The light
indicator will turn on.

Note: When the water tank is empty or there is not enough water, the red light indicator will
turn on.

When the device is turned on, press the LED light button to turn on the product’s light.

If the device is not going to be used for some time, empty the tank. To do so, take the cover off,
tilt the product (tank and base together) and pour all the water out.

Fig. 2.
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Warning: Do not exceed the maximum water level mark when adding water: 1.2L.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Use a soft, damp cloth to clean the surface of the device.
Do not use detergent, scouring pads, chemically treated cloths, gasoline, benzene, alcohol,
thinner, or other solvents, as these can scratch and damage the tank and cause water leakage.
Do not immerse the product in water or any other liquid.

If scale is built up due to the use of hard water, it is recommended to:
Use cold boiled water or distilled water.

Change the water in water tank more often to keep it fresh.
Make sure to pour out water from the water tank and dry the water basin before you store it

unused for a long time.

Clean the whole humidifier and make sure that all parts of the humidifier are dried completely
if it is supposed to be leaved unused for a long time.

5. TROUBLESHOOTING

Trouble

Possible cause

Solution

The light indicator is off
when switched on

The humidifier is not plugged
in.

Plug the humidifier into a
powered electrical socket.

Power cord is damaged.

Humidifier is defective or
malfunctioning.

Stop using the device
immediately and contact
the Technical Support
Service of Cecotec.

The light indicators is on
when switched on, but no
mist comes out

Humidifier is not turned on.

Turn the knob to the ON
position.

The set humidification level is
too low

Increase the humidity
level.
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Humidifier produces small
amount of mist

Low water temperature.

Replace water in the tank.

Dirty water or water sitting too
long.

Clean water tank, fill with
clear water.

The set humidification level is
too low

Increase the humidity
level.

White dust appears around
the humidifier

Water being used has a high
mineral content.

Use distilled water with
the humidifier. If distilled
water is not available, use
purified or filtered water.
Remember to clean water
tank at least once a week.

Humidifier was not properly
cleaned after last use.

Clean humidifier.

Mist is coming out from the
base

Water tank is not positioned
correctly.

Turn off and unplug the
humidifier, then install the
water tank properly.

Mist fog coming out from
around nozzle

There are apertures between
the nozzle and water tank.

Reinstall the cover and
check if the nozzle is well
plugged in the cover.

Unusual noise

Not enough water in the water
tank.

Add water to the tank.

The device is not placed on a
stable surface.

Place the device on a flat,
stable surface.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 05630

Product: BreezeCare 2000 Light

100-240V 50/60 Hz
Humidification power: 25 W
Water tank capacity: 1.2L
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7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances
_ must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain and reduce the impact on human health and
the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be
removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.

1. Témoin lumineux

2. Sélecteur de niveau d’humidification
3. Bouton lumiéere LED

4. Couvercle

2. AVANT UTILISATION

Sortez l'appareil de sa boite.

Retirez tout le matériel qui compose l'emballage et gardez la boite d'origine.

Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. Si vous
observez un dommage visible, contactez immédiatement le Service Apres-Vente Officiel de
Cecotec.

3. FONCTIONNEMENT

Avertissement : le niveau d'humidité idéal pour les humains est de 45 %-65 %. Lexces
d'humidité apparait en forme de condensation sur des surfaces froides ou murs froids. Utilisez
un hygrometre pour mesurer correctement 'humidité d'une piece.

Niveaux d'humidité idéaux pour les personnes dans différents espaces.
Chambre, salle : 45-65 % HR

Chambre médicalisée : 40-55 % HR

Bureaux, chambre avec équipement pour expérimenter : 45-60 % HR
Chambre avec piano : 40-60 % HR

Musée, salles d'exposition, bibliotheques : 40-50 % HR

Placez l'appareil sur une surface plate.

Enlevez le couvercle et remplissez le réservoir d'eau. L'eau ne doit pas dépasser le niveau
« MAX » du réservoir. Remettez le couvercle.

Tournez le sélecteur de niveau d'humidification afin de sélectionner le niveau de puissance
d'humidification souhaité. Le témoin lumineux s'allumera.

Avertissement : le témoin lumineux rouge s'allumera lorsque le réservoir d'eau soit vide ou
lorsqu'iln'y ai pas assez d'eau.

Une fois 'appareil allumé, appuyez sur le bouton de la lumiére LED pour allumer la lumiere du
produit.

Sivous n'allez pas utiliser le produit pendant quelques jours, videz le réservoir. Pour le vider,
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enlevez le couvercle, inclinez le produit (réservoir et base ensemble) et videz toute l'eau.
Img. 2.

Avertissement : n'excédez pas le niveau d'eau maximum lors du remplissage (1,2 L).

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Utilisez un chiffon propre et humide pour nettoyer la surface de l'appareil.

N'utilisez pas de détergents, d'éponges abrasives, de chiffons traités chimiquement, de
l'essence, du benzene ni d'autres dissolvants. Ils pourraient abimer ou rayer le réservoir et
provoquer des fuites.

Ne submergez pas le produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide.

Si le calcaire s'accumule en raison de l'utilisation d'une eau tres dure, il est recommandé
d'utiliser

de l'eau bouillie et refroidie ou de l'eau distillée.

Changez l'eau du réservoir plus souvent pour qu'elle soit toujours propre.

Assurez-vous de vider le réservoir d'eau et de sécher la base avant de ranger l'appareil.
Nettoyez 'humidificateur et assurez-vous de sécher toutes les parties si vous n'allez pas
l'utiliser pendant une longue période.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme Cause possible Solution

L'humidificateur n'est
pas branché au réseau
électrique.

Branchez ['humidificateur
sur une prise de courant.

Le cable d'alimentation est

Le témoin lumineux s'éteint
lorsque l'appareil s'allume.

abimé.

L'humidificateur
est défectueux ou
ne fonctionne pas
correctement.

Arrétez d'utiliser l'appareil
et contactez le Service
Apres-Vente Officiel de
Cecotec

Le témoin lumineux est
allumé mais l'eau nébulisée
ne sort pas.

L'humidificateur n'est pas
allumé.

Tournez le sélecteur
jusqu'a la position « ON ».

Le niveau d'humidification
sélectionné est tres faible.

Augmentez le niveau
d'humidité.
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L'humidificateur produit tres
peu de vapeur d'eau.

Basse température de
l'eau.

Changez l'eau du réservoir.

L'eau est sale ou l'eau a été
laissée trop longtemps.

Nettoyez le réservoir d'eau
et remplissez-le d'eau
propre.

Le niveau d’humidification
sélectionné est tres faible.

Augmentez le niveau
d'humidité.

De la saleté blanche apparait
autour de 'humidificateur.

L'eau utilisée possede
une quantité de minéraux
élevée.

Utilisez de l'eau distillée. Si
VOUS ne pouvez pas utiliser
de l'eau distillé, utilisez de
'eau naturelle ou filtrée.
Nettoyez le réservoir d'eau
au moins une fois par
semaine.

Lhumidificateur n'a pas
été nettoyé correctement
apres la derniére
utilisation.

Nettoyez 'humidificateur.

De l'eau nébulisée sorte de
la base.

Le réservoir d'eau n'est pas
bien installé.

Eteignez, débranchez
['humidificateur puis
installez correctement le
réservoir d'eau.

De l'eau nébulisée sort autour
de la sortie.

Ily a des trous ou des
ouvertures entre la sortie
et le réservoir d'eau.

Placez a nouveau le
couvercle et vérifiez que la
sortie est bien installée sur
le couvercle.

Bruit bizarre.

ILn'y a pas suffisamment
d'eau dans le réservoir
d'eau.

Ajoutez de l'eau dans le
réservoir.

Le réservoir n'est pas placé
sur une surface stable.

Placez l'appareil sur une
surface plate et stable.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 05630

Produit : BreezeCare 2000 Light
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100-240V~, 50/60 Hz
Pouvoir d'humidificacién : 25 W
Capacité du réservoird'eau: 1,2 L

7. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers
ne doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
limpact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur l'environnement.

Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de
ce produit correctement. Si le produit en question posséde une batterie ou une pile pour son
autonomie électrique, celle-ci devra étre retirée avant de jeter le produit et étre traitée a part
comme un résidu d'une catégorie différente.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

8. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants d a L'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des piéces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, ou vous avez des doutes
concernant le produit, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9
63 2107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

1. Signallampe

2. Wahlschalter fiir die Befeuchtungsstufe.
3. LED-Beleuchtungstaste

4. Abdeckung

2.VOR DEM GEBRAUCH

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und bewahren Sie den Originalkarton auf.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Falls Sie sichtbare Schaden
bemerken, kontaktieren Sie sofort mit dem technischen Kundendienst von Cecotec.

3. BEDIENUNG

Hinweis: Der ideale relative Feuchtigkeitsgehalt flr den Mensch liegt zwischen 45 % und
65 %. Uberschiissige Feuchtigkeit zeigt sich als Kondensation an kalten Oberflédchen oder
kalten Wanden. Um die Feuchtigkeit in einem Raum korrekt zu messen, verwenden Sie ein
Hygrometer.

Geeignete relative Luftfeuchtigkeit flir einen Mensch in verschiedenen Raumen:
Schlafzimmer, Wohnzimmer 45-65 % RH

Patientenzimmer 40-55 % RH

Computerraume, Raume fur Experimente: 45-60 % RH

Klavierzimmer: 40-60 % RH

Museen, Ausstellungsraume, Bibliotheken: 40-50 % RH

Stellen Sie das Gerat auf eine flache Oberflache.

Entfernen Sie den Deckel und fiullen Sie den Tank mit Wasser. Das auf dem Tank markierte
MAX-Stufe darf nicht Uberschritten werden. Setzen Sie die Schutzkappe wieder auf.

Drehen Sie den Befeuchtungsstufenwahler, um die gewinschte Befeuchtungsstufe
auszuwahlen. Die Betriebs-Beleuchtung wird aufleuchten.

Warnung: Das rote Licht leuchtet auf, wenn der Wassertank leer ist oder wenn nicht gentigend
Wasser vorhanden ist.

Nachdem Sie das Gerat eingeschaltet haben, driicken Sie die LED-Leuchttaste, um das
Produktlicht einzuschalten.

Wenn Sie das Produkt eine Zeitlang nicht verwenden, entleeren Sie den Tank. Zum Entleeren
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nehmen Sie den Deckel ab, kippen das Produkt (Tank und Basis zusammen) und entleeren das
gesamte Wasser darin.
Abb. 2.

Warnung: Uberschreiten Sie beim Befullen des Tanks nicht den maximalen Wasserstand: 1,2
Liter.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigen Sie die Oberflache des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, Scheuerschwamme, chemisch behandelte Ticher,
Benzin, Benzol, Alkohol oder andere Losungsmittel, da diese den Tank zerkratzen oder
beschadigen und zu Undichtigkeiten flihren kénnten.

Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen Flussigkeiten.

Wenn sich durch die Verwendung von Wasser mit einem hohen Hartegrad Kalk bildet, wird dies
empfohlen:

Abgekochtes und gekihltes Wasser oder destilliertes Wasser verwenden.

Wechseln Sie das Wasser im Tank mehrmals, um ihn sauber zu halten.

Achten Sie darauf, den Wassertank zu leeren und die Basis zu trocknen, bevor Sie das Gerat
aufbewahren.

Reinigen Sie den gesamten Luftbefeuchter und achten Sie darauf, alle Teile vollstandig zu
trocknen, wenn Sie ihn flr ldngere Zeit nicht benutzen.

5. PROBLEMBEHEBUNG

Problem Mdgliche Ursache Losung
Schliefden Sie den

Luftbefeuchter an die
Steckdose an.

Der Luftbefeuchter ist nicht an den
Strom angeschaltet.

Die Beleuchtung bleibt Das Stromkabel ist beschadigt. Stellen Sie die
ausgeschaltet, wenn das Verwendung des
Gerat eingeschaltet wird. Gerats sofort ein und

Der Luftbefeuchter ist defekt oder
funktioniert nicht richtig.

wenden Sie sich an den
Technischen Service

von Cecotec.
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Die Kontrollleuchte
leuchtet, aber es tritt kein
Wassernebel aus.

Der Luftbefeuchter ist nicht
angeschaltet.

Drehen Sie den
Wahlschalter auf ON.

Die gewahlte Feuchtigkeitsstufe
ist sehr niedrig

Erhohen Sie die
Feuchtigkeitsstufe

Der Luftbefeuchter erzeugt
sehr wenig Wasserdampf

Wassertemperatur niedrig.

Wechseln Sie das
Wasser im Tank.

Das Wasser ist schmutzig oder
das Wasser wurde zu lange drin
gelassen.

Reinigen Sie den
Wassertank, fillen
Sie ihn mit sauberem
Wasser.

DEUTSCH

Es kommt Wassernebel
aus Rund um den Ausgang
aus.

Es gibt Lécher oder Offnungen
zwischen dem Auslass und dem
Wassertank.

Setzen Sie den Deckel
wieder auf und prifen
Sie, ob die Steckdose
richtig auf den Deckel
installiert ist.

Seltsames Gerausch

Es gibt nicht gentigend Wasser im
Wassertank.

Fugen Sie Wasser ins
Wassertank.

Der Tank wird nicht auf eine stabile

Stellen Sie das Gerat
auf eine flache, stabile

Die gewahlte Feuchtigkeitsstufe
ist sehr niedrig

Erhohen Sie die
Feuchtigkeitsstufe

Weifder Schmutz erscheint
um den Luftbefeuchter
herum

Das verwendete Wasser hat einen
hohen Mineraliengehalt.

Verwenden Sie
destilliertes Wasser.
Wenn Sie kein
destilliertes Wasser
verwenden kdnnen,
verwenden Sie
natdrliches oder
gefiltertes Wasser.
Denken Sie daran,
den Wassertank
mindestens einmal pro
Woche zu reinigen.

Der Luftbefeuchter wurde nach der
letzten Verwendung nicht richtig
gereinigt.

Reinigen Sie den
Luftbefeuchter.

Es kommt Wassernebel
aus der Basis aus.

Der Wassertank ist schlecht
installiert.

Schalten Sie das Gerat
aus, trennen Sie den
Atemluftbefeuchter ab
und installieren Sie den
Wassertank korrekt.
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Oberflache gestellt.

Oberflache.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktreferenz: 05630

Producto: 05611 BreezeCare 2000 Light
100-240V~, 50/60 Hz

Befeuchtungsleistung: 25 W
Fassungsvermogen des Wassertanks: 1,2 Liter

7. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden dirfen. Alte
_ Gerate miUssen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das
Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.
Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an
Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen. Wenn das Produkt einen eingebauten Akku
hat oder Batterien verwendet, sollte der Akku oder die Batterien aus dem Gerat entnommen
und separat entsorgt werden.
Die Verbraucher missen sich mit lhren ortlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
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ordnungsgemafd verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt Uber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemaf? behandelt wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flussigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Storung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfir durch die normale Abnutzung und Verschleif? der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler lhres Produktes
fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fir Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafie Wartung oder normale
Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728

44 BREEZECARE 2000 LIGHT

ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1.

1. Indicatore luminoso

2. Selettore del livello di umidificazione
3. Tasto luce LED

4. Coperchio

2. PRIMA DELL'USO

Ritirare il prodotto dalla scatola.

Rimuovere tutto il materiale presente nell'imballaggio e conservare la scatola originale.
Verificare che tutte le parti e componenti siano incluse e in buono stato. Se si osservano danni
visibili, contattare immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

3. FUNZIONAMENTO

Avviso: il livello di umidita pit adatto alle persone e compreso tra 45% e 60%. L'eccesso di
umidita si manifesta in forma di condensa sulle superfici o pareti fredde. Per misurare
correttamente l'umidita di una stanza utilizzare un igrometro.

Livelli di umidita relativa adatta a persone in differenti spazi:
Camera da letto, soggiorno: 45-65 % RH

Stanza per pazienti: 40-55 % RH

Stanze con computer, materiale per esperimenti: 45-60 % RH
Stanza con piano: 40-60 % RH

Musei, sale di esposizioni, biblioteche: 40-50 % RH

Collocare l'apparato su di una superficie piana.

Ritirare il coperchio e riempire il serbatoio con acqua. Non eccedere il livello MAX indicato sul
serbatoio. Collocare di nuovo il coperchio.

Girare il selettore del livello di umidificazione per selezionare il livello di potenza
dell'umidificatore desiderato. L'indicatore luminoso si accendera.

Avviso: l'indicatore luminoso rosso si accendera quando il serbatoio d'acqua & vuoto o quando
non vi e sufficiente acqua.

Una volta acceso il dispositivo, premere il tasto della luce LED per accendere la luce del
prodotto.

Quando non si utilizza il prodotto per un lungo periodo di tempo, svuotare il serbatoio. Per
svuotarlo, rimuovere il coperchio, inclinare il prodotto (serbatoio e base) e svuotare l'acqua
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presente al suo interno.
Fig. 2.

Avvertenza: non eccedere il livello massimo d'acqua durante il riempimento del serbatoio: 1,2

litri.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie del prodotto.

Non utilizzare detergenti, spugne abrasive, panni trattati chimicamente, benzina, benzene,
alcool o altri dissolventi che potrebbero graffiare o danneggiare il serbatoio e insorgere fughe.

Non sommergere il prodotto in acqua o qualsiasi altro liquido.

Se si accumula calcare dovuto all'uso di acqua con alto residuo fisso si consiglia di:
Utilizzare acqua in ebollizione, raffreddata oppure distillata.

Cambiare spesso l'acqua nel serbatoio per mantenerla pulita.
Svuotare il serbatoio d'acqua e asciugare la base prima di conservare il dispositivo.

Pulire interamente l'umidificatore e verificare di asciugare completamente tutte le parti se non

lo si utilizza per un periodo di tempo.

5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Possibile causa

Soluzione

Lindicatore luminoso rimane
spento quando si accende il
dispositivo

Lumidificatore non e
collegato alla presa della
corrente.

Collegare l'umidificatore
alla corrente.

Il cavo di alimentazione e
danneggiato.

L'umidificatore e
difettoso o non funziona
correttamente.

Interrompere
immediatamente l'uso del
dispositivo e contattare

il Servizio di Assistenza
Tecnica di Cecotec.

Lindicatore luminoso e acceso
ma non esce acqua nebulizzata.

L'umidificatore non &
acceso.

Girare il selettore in
posizione ON.

Il livello di umidificazione
selezionato e molto basso

Aumentare il livello di
umidita.
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L'umidificatore produce poco
vapore acqueo

Temperatura bassa
dell'acqua.

Cambiare l'acqua dal
serbatoio.

L'acqua esporcaoe
rimasta acqua all'interno
per troppo tempo.

Pulire il serbatoio d'acqua,
riempirlo con acqua pulita.

ILlivello di umidificazione
selezionato & molto basso

Aumentare il livello di
umidita.

Compare sporco di colore bianco
attorno al prodotto.

L'acqua in uso ha un alto
contenuto di minerali.

Utilizzare acqua distillata.
Se non e possibile usare
acqua distillata, usare
acqua naturale o filtrata.
Ricordare di pulire il
serbatoio d'acqua almeno
una volta a settimana.

L'umidificatore non e stato
pulito correttamente dopo
il primo uso.

Pulire l'apparato.

Fuoriuscita di acqua nebulizzata
dalla base.

ILserbatoio d'acqua non e
installato correttamente.

Spegnere e scollegare
l'umidificatore, installare
correttamente il serbatoio
d'acqua.

Fuoriuscita di acqua nebulizzata
attorno all'uscita.

Presenza di fori o aperture
tra l'uscita e il serbatoio
d'acqua.

Collocare di nuovo il
coperchio e verificare che
l'uscita sia ben installata
nel coperchio.

Rumore inusuale

Non vi e sufficiente acqua
nel serbatoio d'acqua.

Aggiungere acqua nel
serbatoio.

Il serbatoio non e collocato

su di una superficie stabile.

Collocare l'apparato su
di una superficie piana e
stabile.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento del prodotto: 05630
Prodotto: BreezeCare 2000 Light
100-240V~, 50/60 Hz
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Potere di umidificazione: 25 W
Capacita serbatoio d'acqua: 1,2 litri

7. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
_ gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre limpatto sulla salute umana e sul
medioambiente.
ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare correttamente questo
prodotto. Se il prodotto in questione e dotato di una batteria o pila per la sua autonomia
elettrica, quest'ultima dovra essere rimossa prima di essere gettata ed essere trattata a parte
come rifiuto di categoria differente.
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma piti adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

8. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

Se il prodotto & stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 321 07 28.
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PORTUGUES

1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.

1. Indicador luminoso

2. Seletor de nivel de humidificacao
3. Botaode luz LED

4. Tampa

2. ANTES DE USAR

Tire o produto da caixa.

Retire todo o material de embalagem e guarde a caixa original.

Certifique-se de que todas as pecas e componentes estéo incluidas e em bom estado. Se
observar algum dano visivel, entre em contacto imediatamente com o Servico de Assisténcia
Técnica oficial de Cecotec.

3. FUNCIONAMENTO

Aviso: o nivelideal de humidade relativa para pessoas situa-se entre 45% e 65%. O excesso de
humidade manifesta-se como condensacd@o em superficies frias ou paredes frias. Para medir
corretamente a humidade numa sala, utilizar um higrémetro.

Niveis de humidade relativa adequados para pessoas em diferentes espacos:
Quarto, sala de estar: 45-65 % HR

Quartos de pacientes: 40-55 % HR

Escritdrios, salas com equipamento para experimentos: 45-60 % HR

Salas com piano: 40-60 % HR

Museus, sala de exposicao, bibliotecas: 40-50 % HR

Coloque o aparelho sempre sobre uma superficie plana.

Retire atampa e encha o depdsito de dgua. Ndo exceda o nivel MAX marcado no depdsito. Volte
a colocar a tampa.

Rode o seletor de nivel de humidificac&o para selecionar o nivel de poténcia de humidificacdo
desejado. O indicador luminoso se acendera.

Aviso: a luz vermelha se acenderd quando o depdsito de dgua estiver vazio ou quando ndo
houver agua suficiente.

Uma vez ligado o dispositivo, prima o botdo de luz LED para ligar a luz do produto.

Se ndo vai utilizar o produto durante algum tempo, esvazie o depdsito. Para o esvaziar, retire a
tampa, incline o produto (depdsito e base juntos) e esvazie toda a dgua no interior.
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Fig. 2.

Adverténcia: ndo exceda o nivel méximo de dgua ao encher o depdsito (1,2 litros).

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Utilize um pano suave e hiimido para limpar a superficie do produto.

Nao utilize detergentes, esponjas abrasivas, panos tratados com quimicos, gasolina, alcool
ou outros dissolventes, j& que estes poderao riscar ou danificar o depésito e dar lugar a fugas.

Nao submerja o produto em dgua nem em qualquer outro liquido.

Se a cal se acumula devido a utilizacdo de agua com um elevado nivel de dureza, recomenda-

se:

Utilize dgua fervida e arrefecida ou dgua destilada.
Mude a dgua do depésito com mais frequéncia para a manter limpa.

Certifigue-se de esvaziar o depésito de dgua e de secar a base antes de armazenar o dispositivo.
Limpe todo o humidificador e certifique-se de secar completamente todas as partes se ndo o

vai utilizar durante algum tempo.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PORTUGUES

0 humidificador produz
muito pouco vapor de
agua

Temperatura da agua baixa.

Mude a agua do depdsito.

A dgua esta suja ou foi
deixada dentro do depésito
durante demasiado tempo.

Limpe o depdsito de agua,
encha-o com agua limpa.

0 nivel de humidificacéo
selecionado é muito baixo.

Aumente o nivel de humidade.

Aparece sujidade branca a
volta do humidificador

A agua utilizada tem um
elevado teor mineral.

Utilize dgua destilada. Se

nao for possivel utilizar agua
destilada, utilize agua natural
ou filtrada. Lembre-se de
limpar o depdsito de agua pelo
menos uma vez por semana.

0 humidificador nao foi
devidamente limpo apés a
Gltima utilizacdo.

Limpe o humidificador.

Problema

Possivel causa

Solucao

Sai névoa de dgua da base

0 depdsito de dgua nao esta
bem instalado.

Desligue, desconecte o
humidificador e instale
corretamente o depésito de
agua.

O indicador luminoso
desligard ao mesmo
tempo que o dispositivo.

0 humidificador nao esta
ligado a luz.

Conecte o humidificador a
corrente elétrica.

0 cabo de alimentacdo esta
danificado.

0 humidificador esta
defeituoso ou nao funciona
corretamente.

Desligue o dispositivo
imediatamente e contacte
com o Servico de Assisténcia
Técnica de Cecotec.

Sai névoa de dgua em
redor da saida.

Existem furos ou aberturas
entre a saida e o depésito
de agua.

Volte a colocar a tampa e
verifique se a tomada esta
devidamente instalada na
tampa.

Aluz indicadora esta
acesa mas nao estd a sair
nenhuma névoa de agua.

0 humidificador ndo esta
ligado.

Rode o seletor para a posicao
ON.

Ruido invulgar

0 nivel de humidificacao
selecionado é muito baixo.

Aumente o nivel de humidade.

50 I BREEZECARE 2000 LIGHT

Nao ha suficiente dgua no
depdsito.

Adicione dgua no depdsito.

0 depésito ndo é colocado
sobre uma superficie
estavel.

Cologue o produto sobre uma
superficie plana e estavel.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 05630

Produto: BreezeCare 2000 Light

100-240V~, 50/60 Hz

Poder de deshumidificacdo 25 W

Capacidade do depésito de dgua: 1,2 litros
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7. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos
e Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos ndo devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
terdo de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na sadde humana e no meio ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este produto de forma
correta. Se o produto em questdo conta com uma bateria ou pilha para a sua autonomia
elétrica, esta deverd extrair-se antes de ser eliminado e ser tratada a parte como um residuo
de diferente categoria.

Para obter informacdo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor deverd contactar com as
autoridades locais.

8. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

A garantia ndo cobrird:

Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas néo autorizadas pelo SAT
oficial da Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuario, o
servico de garantia ndo se faré responsavel pela reparacdo.

Se em alguma ocasiao deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do ndmero de
telefone +34 96 32107 28.
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POLSKI

1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.

1. Lampka LED

2. Przetgcznik poziomu nawilzania
3. Przycisk Swiatta LED

4. Przykrywka

2. PRZED UZYCIEM

Wyjmij produkt z pudetka.

Usun wszystkie elementy opakowania i zachowaj oryginalne pudetko.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg wtgczone i sg w dobrym stanie. W przypadku
zauwazenia widocznych uszkodzen nalezy natychmiast skontaktowac sie z oficjalng obstuga
techniczng Cecotec.

3. FUNKCJONOWANIE

Ostrzezenie: idealny poziom wilgotnosci wzglednej dla ludzi wynosi od 45% do 65%. Nadmiar
wilgoci objawia sie kondensacjg na zimnych powierzchniach lub zimnych $cianach. Aby
prawidtowo zmierzy¢ wilgotno$¢ w pomieszczeniu, uzyj higrometru.

Poziomy wilgotnosci wzglednej odpowiednie dla ludzi w réznych przestrzeniach:
Sypialnia, pokdj dzienny: 45-65 % RH

Pokéj pacjenta: 40-55 % RH

Sale z komputerem, sprzetem do eksperymentéw: 45-60 % RH

Sala z paianinem: 40-60 % RH

Muzea, salony wystawowe, biblioteki: 40-50 % RH

Ustaw urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

Zdejmij korek i napetnij zbiornik woda. Nie przekraczaj poziomu MAX oznaczonego na zbiorniku.
Zatéz ponownie pokrywe.

Obré¢ pokretto poziomu nawilzania, aby wybra¢ zadany poziom mocy nawilzania. Kontrolka
zaswieci sie.

Ostrzezenie: czerwona lampka sygnalizacyjna zaswieci sie, gdy zbiornik na wode jest pusty
lub gdy nie ma wystarczajacej ilosci wody.

Po wtgczeniu urzadzenia nacisnij przycisk na lampce LED, aby wtgczy¢ lampke produktu.

Jesli nie zamierzasz uzywac produktu przez dtuzszy czas, oprdznij zbiornik. Aby go opréznic,
zdejmij pokrywe, przechyl produkt (zbiornik i podstawa razem) i spus¢ catg wode z wnetrza.
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Rys. 2.

Uwaga: nie przekracza¢ maksymalnego poziomu wody podczas napetniania zbiornika: 1,2 litra.

4.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Do czyszczenia powierzchni produktu uzywaj miekkiej, wilgotnej szmatki.

Nie uzywaj detergentéw, szorstkich gabek, sciereczek nasgczonych srodkami chemicznymi,
benzyny, benzenu, alkoholu lub innych rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one porysowac lub

uszkodzi¢ zbiornik i prowadzi¢ do wyciekdw.
Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innym ptynie.

Jesli w wyniku uzycia wody o duzej twardosci tworzy sie kamien, zaleca sie:
Uzyj przegotowanej i schtodzonej wody lub wody destylowanej.
Czesciej zmieniaj wode w zbiorniku, aby byt czysty.

Pamietaj, aby oproézni¢ zbiornik na wode i wysuszy¢ podstawe przed przechowywaniem

urzadzenia.

Wyczys¢ caty nawilzacz i pamietaj o catkowitym wysuszeniu wszystkich czesci, jesli nie

zamierzasz go uzywac przez jakis czas.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

POLSKI

Nawilzacz wytwarza
bardzo mato pary
wodnej

Niska temperatura wody.

Zmierh wode w zbiorniku.

Woda jest brudna lub zbyt
dtugo pozostawata.

Wyczys¢é zbiornik na wode,
napetnij go czystg woda.

Wybrany poziom nawilzania
jest bardzo niski

Zwieksz poziom wilgotnosci.

Wokét nawilzacza
pojawia sie biaty osad

Uzywana woda jest bogata w
mineraty.

Uzyj wody destylowanej.
Jesli nie mozesz uzy¢ wody
destylowanej, uzyj wody
naturalnej lub filtrowane;j.
Pamietaj, aby co najmniej raz
w tygodniu czysci¢ zbiornik
na wode.

Nawilzacz nie zostat
prawidtowo wyczyszczony po
ostatnim uzyciu.

Wyczys€ nawilzacz.

Problem

Prawdopobna przyczyna

Rozwigzanie

Z podstawy wydobywa
sie mgietka

Zbiornik na wode jest zle
zainstalowany.

Wytacz, odtacz nawilzacz
i zainstaluj prawidtowo
zbiornik na wode.

Po wtgczeniu urzadzenia
lampka wskaznika
pozostaje wytgczona

Nawilzacz nie jest podtgczony
do swiatta.

Podtgcz nawilzacz do
gniazdka elektrycznego.

Kabel zasilajgcy jest
uszkodzony.

Nawilzacz jest uszkodzony lub
nie dziata prawidtowo.

Natychmiast zaprzestan
uzywania urzgdzenia i
skontaktuj sie z Serwisem
Technicznym Cecotec.

Wokét wylotu
wydobywa sie mgta
wodna.

Pomiedzy wylotem a
zbiornikiem wody znajdujg sie
otwory lub otwory.

Zatéz nasadke z powrotem
i sprawdz, czy wylot jest
prawidtowo zainstalowany
na nasadce.

Kontrolka swieci, ale nie
wydobywa sie mgta.

Nawilzacz nie jest wtgczony.

Ustawic selektor w pozycji
ON.

Dziwny hatas

Wybrany poziom nawilzania
jest bardzo niski

Zwieksz poziom wilgotnosci.
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W zbiorniku na wode nie ma
wystarczajgcej ilosci wody.

Dodaj wode do zbiornika.

Zbiornik nie jest umieszczony
na stabilnej powierzchni.

Ustaw urzadzenie na stabilnej
i ptaskiej powierzchni.

6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencje produktu: 05630

Produkt: BreezeCare 2000 Light

100-240V~, 50/60 Hz
Moc nawilzania: 25 W

Pojemnos¢ zbiornika na wode: 1,2 litra
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7. RECYKLING SPRZETU AGD

Europejska dyrektywa 2012/19 / UE w sprawie odpadéw z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE) stanowi, ze urzadzenia
gospodarstwa domowego nie powinny by¢ poddawane recyklingowi wraz z
—— resztg odpaddéw komunalnych. Urzgdzenia te nalezy utylizowac osobno, aby
zoptymalizowac odzysk i recykling materiatéw, a tym samym zmniejszy¢ ich
wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko.
Przekreslony symbol pojemnika przypomina o obowigzku prawidtowej utylizacji tego
produktu. Jezeli dany produkt ma baterie autonomiczng pod wzgledem elektrycznym, nalezy
g0 wyjac przed utylizacjg i osobno traktowac jako odpad innej kategorii.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

8. GWARANCIA I SAT

Produkt jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu, o ile faktura zakupu jest
przechowywana i wysytana, produkt jest w idealnym stanie fizycznym i jest uzywany zgodnie
z instrukcja.

Gwarancja nie obejmuje:

Jezeli produkt byt uzywany ponad swoje mozliwosci lub uzytecznosé, byt naduzywany, bity,
narazony na wilgo¢, zanurzony w jakiejkolwiek cieczy lub zrgcej substancji, a takze wszelkie
inne winy przypisywane konsumentowi.

Jesli produkt zostat zdemontowany, zmodyfikowany lub naprawiony przez osoby
nieupowaznione przez oficjalny SAT firmy Cecotec.

Jezeli wystepowanie zostato spowodowane normalnym zuzyciem czesci w wyniku
uzytkowania.

Serwis gwarancyjny obejmuje wszystkie wady produkcyjne przez 2 lata, zgodnie z
obowigzujgcymiprzepisami,zwyjatkiem czescieksploatacyjnych. W przypadku niewtasciwego
uzycia przez uzytkownika serwis gwarancyjny nie bedzie odpowiedzialny za naprawe.

W przypadku wykrycia incydentu z produktem lub w razie jakichkolwiek pytan prosimy o
kontakt z oficjalng pomoca technicznag Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.
1. Svételny indikator
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. Voli¢ drovné zvlhceni
3. Tlacitko LED svétla
Viko

2. PRED POUZITIM

Vyjméte pFistroj z krabice.

Odstrante vSechny obaly a uchovejte plvodni krabici.

Ujistéte se, Ze jsou obsazeny vSechny &asti a dily, a Ze jsou v dobrém stavu. Pokud najdete
néjaké viditelné poskozeni, okamzité kontaktujte oficidlni Technicky servis Cecotec.

3. FUNGOVANI

Varovani: Idealni relativni vlhkost pro ¢loveka je mezi 45% aZ 65%. Nadmeérna vlhkost se
projevuje jako kondenzace na chladnych povrsich nebo studenych sténach. Pro spravné
méreni vlhkosti mistnosti pouzijte vihkomér.

Relativni vlhkost vzduchu vhodna pro lidi v riznych prostorech:
LoZnice, obyvaci pokoj: 45-65 % RH

Pokoj pro pacienty: 40-55 % RH

Mistnosti s pocitacem, vybaveni pro experimenty: 45-60 % RH
Pokoj s klavirem: 40-60 % RH

Muzea, showroomy, knihovny: 40-50 % RH

Umistéte pristroj vZdy rovny povrch.

Odstrante uzaveér a naplnte nadrZ vodou. Hladina vody nesmi prekrocit znacku MAX na nadobé.
Znovu nasadte kryt.

Otécenim volice urovné zvlhcovani zvolte pozadovanou Uroven zvlhéovaciho vykonu.
Podsviceny indikator se rozsviti.

Pozor: Cervena kontrolka se rozsviti, kdyz je nddrz na vodu prazdna nebo pokud v ni neni
dostatek vody.

Jakmile zapnete zafizeni, stisknutim tlacitka na kontrolce LED se rozsviti svétlo produktu.
Pokud produkt nebudete delSi dobu pouzivat, vyprazdnéte nadrz. Chcete-li ji vyprazdnit,
sejméte viko, naklofite produkt (naddrz a zékladna dohromady) a vyprazdnéte vedkerou vodu
uvnitr.

Obr. 2.

Varovani: pfi plnéni nadrze neprekracujte maximalni hladinu vody: 1,2 litru.
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4. CISTENI A UDRZBA

Pouzijte jemny vlhky hadfik pro ¢isténi venkovni ¢asti pristroje.

NepouZivejte detergenty, abrazivni houby, chemicky upravené ubrousky, benzin, benzen,
alkohol nebo dalSi rozpoustédla, protoZze by mohly poSkrabat nebo jinak poSkodit pFistroj a
mohlo by dojit k tniku.

Vyvarujte se ponoreni pristroje do vody nebo jakékoli jiné tekutiny.

Pokud se vapno hromadi v ddsledku pouziti vody s vysokou tvrdosti, doporucuje se:

Pouzit prevarenou a chlazenou vodu nebo destilovanou vodu.

Vymeénit vodu v nadrZi ¢astéji, aby byla Cista.

Pred uloZenim zarizeni nezapomerite vyprazdnit nddrz na vodu a vysusit zakladnu.

Vycistéte cely zvlhcovac a ujistéte se, Ze vSechny ¢asti jsou zcela ususené, pokud jej nebudete
delSi dobu pouzivat.

5. RESENI PROBLEMU

Problém Mozné priciny Regeni
Zvlh¢ovac neni pfipojen ke Zapoijte pristroj do elektrického
Po zapnuti zaFizenf elektrické siti. pfivodu.
zUstane kontrolka Privodovy kabel je poSkozen. Prestante zafizeni ihned
zhasnuta Zvlhovat je vadny nebo pouzivat a kontaktuijte
nefunguije spravné. technicky servis Cecotec.

Kontrolka sviti, ale Zvlh€ovac neni zapnuty. Natocte selektor do pozice ON.

nevychazi zadna Zvolena troveri zvlhéovani je vt liroveri vihkosti
vodnimlha. velmi nizka 4 '
Nizka teplota vody. Vyménte vodu v nadrzi.
Zvlh¢ovac Voda je Spinavéa nebo voda byla Vycistéte nadrz na vodu a
produkuje velmi ponechana prilis dlouho. naplite ji ¢istou vodou.
malo vodni pary Zvolena trovef zvlhéovanije L . )
R Zvyste Uroven vlhkosti.
velmi nizka
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Pouzijte destilovanou vodu.
Pokud nemdzete pouZzit
Pouzivana voda ma vysoky obsah | destilovanou vodu, pouzijte
Kolem zvlhéovace minerald. prirodni nebo filtrovanou vodu.
se objevi bila Spina Nezapomerite €istit nddrz na
vodu nejméné jednou tydné.

Zvlh¢ovac nebyl po poslednim

vipe R Vycistéte zvlhcovac.
pouziti spravne vycisten.

Vypnéte, odpojte zvlhcovac

Z zékladny vychdzi | Nadoba na vodu neniinstalovana : i .
a nainstalujte vodni nadrz

mlha spravné. L.

spravné.

Nasadte zpét vicko a
Z okoli vytoku Mezi vystupem a vodni nadrzi zkontrolujte, zda je na vicku
vychazivodni mlha. | jsou otvory nebo otvory. spravné nainstalovana

zasuvka.

V nadrs du nenf dostatek
nadrace navodu nentdostate | prieite do nadoby vodu.

vody.

Neobvykly hluk - - —
Zarizeni neni umisténo na Umistéte pristroj vzdy na
stabilnim povrchu. povrchy stabilni a rovné.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 05630
Produkt: BreezeCare 2000 Light
100-240V~, 50/60 Hz

Sila zvlhéeni: 25 W

Objem nadrze na vodu: 1,2 litru

7. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotiebice, které se nemaji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotfebice se musi

_ zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pripomind povinnost zlikvidovat tento produkt spravné.
Pokud ma dany produkt baterii nebo energeticky zasobnik, ktery umoznuje elektrickou
autonomii, musi se pred likvidaci vyjmout a musi se s ni naklédat oddéleng, jako s odpadem
odliSné kategorie.
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Pro obdrZeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zplsobu nalozeni s vasim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, Ze zékaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakldda se s nim adekvatnim
zpUsobem tak, jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovdn anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pfipadé Spatného zachazeni ze strany spotfebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pristrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité
s oficialnim Technickym asistencnim servisem Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.
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